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j\\l con “G}:T'E- '11 &an nyﬁ para Prigimis Jindvatio

—HEstds perdiendo 1o me_-jr-r_ 1Qué plerna. qué pierna, daria tenta-
viones al mismo San Antoniol Y Lucerito se inclinaba cuanto podia so-
bre el alféizar, enfilando los ojos poquito mds alte de la pantorrilla.
cotme 51 dsta no estuviese bien cubierta por la cencta del vestido.

—Y qué chascote te hax =-l.r].l1:ll’i1_l+ ji. jal! =i es la mismita dofia Tuale.

—Chasco, chiasco?, ca !; =i no enfilas esos ojazos. gué bas de ver!

—Pues, mal que te pese. ¢s ella: no se pierde.

=X que sea..... T todos modos, qué puapetona debié haber sido
en sus tiempes de moza.

Y los dos barraganes cerraron ¢l paligoe para conclufr de perge-
fnrse.

D pronta, rompicodo la costura gue habia cchado 4 sus Iabios, y
n:quu']t:mln su bastdn de cerezo, Lucerilo endilgd estas palabras d su com-
pinche, nn moceldn qoe tenfa en carnes In gue faltaba 4 Lucero v mds

Aungue emperejilado, siempre parecfa un mofletudo ganapdn ves-
tudo d la dltimia. Pero eallemos sn exterior alendiendo & gue su boca
alirign$ jamds la murmnoracicn.

Pues bien. Lacerito le dice:

—=5i vierns que se me ha entrado la gana de bacerle el amor 4 esa
Jamoena.

—éjate eso para cuando suenen tus bolsillos ¥ no gastes nariz de
invernada.

—Y qgue fino estds hoy! Gracias

—Hagames las paces. Dame un abrazo ¥ quedaremos eomo siem-
pris, los dos micjores amigos.

Pero Lucerito que va temia verse entre aquel par de prensas, se
desternilld de risa v encendid ligernmente un cigarrillo: | horror de suo
comprafiero !

Restablecida Ia paz. se dispararon foera de casa. andando & bribas
por esas calles 'y sin |utermm[hr ¢l palique.

—De veras, serinmente te acomsejo, si no yuieres saliv mal librado,
que to te enredes con esa pobre ¥ buenn sefiora d guien de seguro no ha-
ris resbalar.

—4 Y de cudndo acd esas istimas, sefior protector de ajenas honras?

—Te referird los males de esa sefiora v despuds no dird mids palabra
del asunto, T'd quedaris. como siempre, doefio de tos acciones ¥ no me
llamards -.un sarcasmo protector de honras ajenas.

Vayi, te bas amoscado 2

—Al asonto, al asunto

Vive esa sefioru, agregd cortando la naciente discusidn. en un vie-
ji=imo cuchitnil al extreme de la calle de Chapui. Fué hija de padres
acomodados v recibid de ellos una exgnisita educacidn. Mds adelante
se enamora, por un capricho del destino, de un capitdn de infanterfa cl
cual era un Adonis; ¥ como nada se viene completo aungue sea el mismo
mal en persona, el militar este tendria de todo, pero sos bolsilles pare-
cian un perigallo por falta de pesctas.  Los padres se pusieron, ya tarde,
al tanto de amores tan desiguales, como decfan. haciendo referencia 4 la
escurtida bolsa del capitdn, poes los tdles hablanse hecho de unas propor-
ciones menmbatibles.

En vano las desheredaron, indtilmente la pintaron las penas gque
habfa de pasar. si insistia en el matrimonmio: que cuande se casan sin di-
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nero, 1a necesidad tira al amor por los cabellos. Nada se consiguid, la
chica efectnd su enlace com el de las precillas, quien no era un mal hom-
bre, todo lo contrario, idelatraba 4 su esposa, pero_ ., El pero estd va
dicho.

Y caminaban como Dios los tenfa, felices con su amor v el de una
hijita preciosa que le= habin acendrado mids ese carinio. K] retofiito reci-
bid una educacidn. la mejor gue les fud posible,

El seaor dinero. enojado como un energinene de ver goe habia
quien se pasaba la vida dichosamente, sin su intervencidn, metid baza v
lamd 3 la desgracia gne s¢ les entrd sin ruido, como gigante en pan-
tuflas v les did con dna en el alma. Paf! La sefiora envindé una
maiana de diciembre en que soplaban esps vientos con imperdonable fu-
ria v. ..en la calle, sola con sn hijita.

i A trabajar. 4 trabajar, que denen gue comer dos ¥ antes la muerte
que la deshonra ! exclamaba para sus adentros llorando, la pobre viado.

Crinda con delicadeza, mimada stempre. aguello fué on golpe de
clava. Desde entonces =0 lozania fud marchitandoe, » architando. mientras
al lado, =u aifa crecia cada vez meis linda ¥ mds buena, como =i en reali-
dad foese In madre renaciendo en su hija.

Uua tarde, v va de aquis¢ por mis propios ojos ¥ ofdos, acertd
ver la jovencita, el hijo del comerciante don Alonso, ¥ pensd para su _gra-
bain: ; tate que he encontrado cucharada de néctar!

El mozalvete seestrelld ante la pureza labrada en roci, v querien-
do venwer § tomarse en un momento tan dulee bebidin, resnltd seriamente
ennmorade, gque Dios pone & silvoe la verdadera virtud,

Pero el mozo que se allepd d aquella casa no hizo otra cosa que
colarse de Blanco también para la venganza el sefior Dingro: asl que no
pudo conseguic que Ja nina 1o gquisiera, por estar ésta ya enamorada de
un joven dependiente de tienda.

La madre, que crefa medirlo todo bien con su experiencia. pensd
que los males que le acarrearn sn matrimonio. provenian de la extrema
polireza en gue habin lHevado d término ¢ decsivo paso de su vida, ¥
aungie el tenderillo era ny pollo inteligente ¥ guerenddn se le derrotd
por no desperdiciar la ocasion de hiacer la felicidad de sn hija y salir de
Ia mizeria obligdmilola 4 casarse con ¢ hijo del célebre comercianile gue
Ia adoraba.

La muchacha. por que guien o mandaba era s madre, obedecid,
Pero si antes e joven le erm no midx que indiferente, despuds le odié. ¥
sobre ésto, don Alonso. yue no entrara en el asunto por creerlo de insig-
nificancia, al ver las proporciones, castipdd su hijo guitdindole la pensién
mientras estuviese ligado & tal mujer.

Y porgue asi camina el mundo, # estas horas trabaja esa vinda,
para mantener 4 tres: =n hija que estd en In cama, el maride que no -
be hacer nada v de oflera al contemplar so situacidn se ha vuello on
betedor v quoe las mortifica dicigndalas que €l vale mds que todas ellas
juntas. gque debian apradecerle que su persona e hubiese siquiera fjado
en ellas.

Y por dltimo ouida de =i misma por goe no se mueran de hambre
€I 51 CHsd.

—Ah!! exclamd Locerito muy conmovidi

- Volvamos 4 nuestro cuarto que va 4 caer un mundo de agua ¥
haz I que pienses, con respecto 4 lo que me dijiste cuando salimos.

g . H.
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De la tierra al sol

y del ool a la tierra

La distaneia entre estos dos astros cst medida con  mas exactitud, agaso,
qUE DUESLIos CILnEs reales, gracias al altimo paso de Venus por ¢l disco del sol,
que permito # los sabios rectificario

Poco mas 6 menes, se estima en 37 millones de leguis. Enormisima dis

tancia JLE wiltes, un paso de pr_'."i.-_"_' para utros.

Lna vista en ¢l Teatro Xacional

Para los habitantes de [ tigrri, par l:‘jt:!l'l'l]i]-r. quc el medio mas T'.l[IIIJH de
locomocion gque conocemaos es ¢l ferroeaml, tendriamos que renunciar la espe-
ranzp de Uegar alld. Figarese el lector queon tren expreso, sobre un ferrocarril
en Tinea recta, marchanda con una velocidad de so kilometros por hora, sm de-
tenerse 4 tomar-agua ol feno, wendripmos gue hacer la hicoca de 337 abos de ca-
mino (N1 gue vivieramas ol

En cambin Ta luz, sin necesidad de ferrocnrril ni cosa que 50 e paresca,
hace ese traveclo én solo sicte minutos_ 1

Viajera dichosal
P. pEC. A.

o)



Senorita Maria Luisa Bonilla

i o= endae pegadad of madrood
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Saleria de artistas célebres
BEFTEHOWVICN

Lis van Beethoven nacio en Bonn, Prusia, el 17 de setiembre de

1770. Fué su primer maestro en el divino are, sa propio padre, v 4 la

eilad de doce atos asombraba 4 coantos le olan. A los veinte afos [oé
presentado en Viena a Mozart que
predijo fa gloria de su visitante
Recibio lecciones de  Jos¢ Haydn,
que foeron completadas por el cé
lebre maestro de capilla  Albrechts
berger.

Era Beethoven robusto, meryvios,
pequeno, de cabeza arrogante, ne
gra ¥ abundante cabsllera, facco-
nes promunciadas, timido v bonda
dosa. Fu¢ muy bien ai ogido ©n
Viena, donde personajes principa-
les le dieron algjamicnto en sus g
licins ¥ crceidas pension =,

La gnerra entre Alemania vy Fran-
cia le hizo pender sus profectores v
necesito vivir de su arte.

Admirador sincero de  Bonaparie
compuso para €l una  “Snfonia he-
roica™; pero coando Supw gue se
habia proclimatle emperador, ras-
goel manuscrito exclamando: “Fs
un ambimoss comio Jos demas ™

En 1805 se represento su dpera “Leonora” fui tuve on mediano
cxito debido 3 su omla interpretacidn, Sus principales obras consisten en
las famosas “Sinfonias ¢n 5 bemol”, Octava sinfanfs en Ja. Segunidia misa
en re, Neguiew, sinfonia en o menor; ete., @le,

Sus ultimos afios foeron amargados por uwna sordern casi completa,
pur la pobreza y por Rossini que vino & eclipsarlo, concluvendo con su vi
da los desdrdenes de su sobrino  hijo de su hermano Carlos, muriendo en
Viena ¢l 26 de marzo de 1827, Treinta mil persomas asistieron 4 Jos fone-
rales ¥ en ellus se ejecutd su famoso Kegpwicis.
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“Lestamentos extravagantes

Hace pocos afiosun médico que murié en Escocia lego su cuerpo a los pe-
rros y su alma al diablo..... Is posible que esto ultimo lo viese realizado, porque
el doctor fu¢ sentenciado a muerte y ahorcado por asesino.

A fines del siglo XIX un caballero dejo una gran fortuna a una joven cu-

yo nombre ignoraba. - En el testamento hacia constar que le dejaba aquel dinero
por la “aderable nariz” que se poseia la afortunada heredera, anadiendo que, du-
rante los tres ultimos afios de su vida, habia experimentado un placer inexplica-
ble contemplando el artistico organo nasal.

Al recibir la noticia de la herencia aseguro la joven
que desconocia ¢l nombre de su bienhechor, y como no
estuyviese enterrado ann, rogo a los testamentarios que la
mostrasen el cadaver. Al verlo, exclamd la muchacha
toda sorprendida:

— ;Este hombre llevaba tres anos persiguiéndome, col-
mandome de atenciones y enviandome versos dedicados
A mi nariz! En los paseos le encontraba siempre frente
i mi, mirandome fijamente 4 la cara.

Entre los papeles del difunto se encontraron innumera-
bles dibujos v apuntes de la senorita, revueltos con versos
en alabanza de sus narices.

Lo mas singular del caso os que la heredera, aparte de la
nariz, que era bastante pronunciada, no tenia ningdn
rasgo fisonomico notable.

En el siglo XVIII se hicieron en Francia dos testamentos
MUy CUriosos.

Uno de ellos fuc et de un juez que dejo cien mil francos
a una casa de locos, diciendo:

“Este dinero lo he ganado merced a las personas que
se pasan la vida pleiteando. Al legdrselo a los locos no
hago mas que una restitucion’.

El otro testamento curioso fue el de cierto Mr, Colomber,
que legé 1,200 francos 4 una senora de Rudn por haberle
negado su mano veinte anos antes, ‘‘permitiéndome
decia el testador—vivir feliz ¢ independiente en mi solte-
ria”.

Tambicn son muy comunes los legados 4 animales {avoritos.

La viuda de un propictario de carrajes y émnibus dejo yoo pesetas de ren-
ta anual para el sostenimiento de la yegua favorita de su difunto marido v 123
pesetas de renta vitalicia & un perro de caza.

La yegua tenia una cuadra muy confortable y no hacia ningin trabajo.
Una persona flaca para que no pesase mucho, la montaba cuatro dias por sema-
na v la sacaba 4 pasear durante una hora.

1291



j’z’a Wz’qz{ez

Este distinguido costarricense vio la luz en Cartago, en ¢l ano 1850.
Permanceio durante quince anos en su ciudad natal, frecuentando las escue-
las de ensenanza primaria, y fucron entonces sus maestros don  Franeisco
Ulloa Mata y el doc-
tor don Pedro Maria
de Lleon Eaez,

A la edad de quin-
ce anos, Viguez a-
bandond las aulas, a
causa de la necesi-
dad en que se halla-
ba de proporcionarse
por si mismo la sub-
sistencia,

[ Thatos hiograficos )

Tenia veintiiin a-
nos de edad cuando
obtuvo el nombra
miento de maestro de
la Escuela de Varo-
nes de la wvilla de
Desamparados, pro-
vincia de San José,
cargo que desempend
hasta el ano 1873.

A fines de ese ano
fué trasladado a esta
capital, como . ayu-
dante de la Escucla
de Varones del Nor-
te, que estaba regen-
til!‘I.’l l!(]l' l_'.l I_IT'U[-ESUI'
don Adolfo Romero.

Mas tarde, ya co-
mo ayudante, ya co-
mo maestro, presto
servicios en dos es-
(_'lll_‘iil.‘i [ll_' Tliﬁ.‘-is. Monumento erigido por suser an popuine & k. memoria del poets. Pio Vigues,

P:I'l (‘I EI.I"If_I ]STR .leé iiAnsts Cd Dot e Srdbitcte oot enrd)
nombrado profesor de Lengua Castellana en el Instituto Nacional, cargo
que desempend hasta 1876, en que le trasladaron 4 la direccién la Escuela
del Norte.

En 1877, se separé de la ensenanza, porque ¢l entonces Presidente
de Costa Rica, General don Tomds Guardia, tuvo a bien nombrarle Subse-
cretario del Ministerio de Relaciones Exteriores, Instruccidon Publica, Justi-
ticia, Culto y Beneficencia.
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(OSTUMBRES DEL (GUANACASTE

Parn Pdginas IMustrodas

Es el 25 de julio, dia de Santiago, como si dijésemos, el Derdy de
los ingleses para la provincia del Guanacaste.

Un ano entero esperan con paciencia digna de Job los campistos gua-
nacastecos tan deseado y esperado dia. Durante un aho, agotan todas sus
habilidades v destrezas hipicas en domar y educar al potro salvaje para que
les dé honor y fama y llegue 4 ser el campedn en la préxima Incha que ten-
drin que sostener. La vispera llegan de todas las haciendas de ganado,
mandadores, sobrestantes, sabaneros, vaqueros, realeros, ete., etc., no que-
dando en las dichas haciendas ni aun las cocineras y teniendo que busecar
con dificultades mil un cuidador, que es generalmente un antiguo y anciano
sabanero.

Hacen generalmente la entrada triunfal en el pueblo, de cinco & seis
de la tarde. Va el mandador 4 la cabeza, con todos sus arreos campisios:
soga, botas, amarraduras, cuerno donde se guarda la indispensable carbolina,
agudo cacho de venado. que les sirve en lugar de lezna, y el carrizo para be-
ber el rico y espumeante vino de coyal. Luego vienen los sobrestantes y
sabaneros, cada uno con sus correspondientes arrediafas, que no bajan de
diez caballos cada una, todos ellos dozalerss, ninguno frenero.—1l.as mo-
zas del pueblo, luciendo sus mejores trapitos de coger misa y ataviadas con
sus mas brillantes cintas de colores, los esperan, ansiosas de presenciar el des-
file, con sus cabellos sueltos y ondulosos, negros como el ala del cuervo, y
empapados en manteca de res frita con azahares de naranjo agrio, que despi-
den un cierto olorcillo un si es no es repulsivo. Esa misma noche, en las tres
6 cuatro taquillas del pueblo (digamolo de una vez, Bagaces) se hacen los
prondsticos sobre la lucha del siguiente dia, haciendo juicios varios de quienes
abriguen mayores probabilidades de éxito. Unos (que son la mayoria) opinan
que los vencedores seran los miravalesios, por ser sitio de altura, tener fuer-
te cascadura sus caballos y estar muy duchos en la carrera;—otros son de
parecer que seran los ciruelesios, por ser sus caballos mas ligeros, estar me-
nos trabajados y restarles atin un poco de la antigua raza chilena;—y, por fin,
otros son de opinidén que la gloria sera para los calalineiios, por ser sus ca-
ballos los mas resistentes y valerosos y estar mas acostumbrados al penoso y
rudo trabajo de correr el brioso cimarrén y contar con los més diestros y atre-
vidos camipistos.

A las 10 p. m. el pito del policial se hace oir y ordena cerrar los esta-
blecimientos. suspendiéndose las conversaciones sobre el torneo del siguiente
dia y marchindose cada mochuelo 4 su olivo.

Al fin llega el tan deseado dial Por la manana, antes de las 6 prin-
cipia la limpieza de los potros, que consiste Unicamente en un bano en el
proximo rio con jubdn de Bagaces: luego viene la Zoi/eff; se les ponen las me-
jores y vistosas jdguimas, hechas de finisimas crines y llenas de florones, en
los cuales abunda ¢l rojo y el amarillo, llevando el imprescindible Zzpa-g7os,
hecho por las trignenas manos de sus novias 6 ......amigas; son éstos
bordados en lana de diferentes colores y llevan casi siempre un corazon he-
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Al empezar ¢l afio 1879, colocado al frente del Instituto Nacional el
iflustrado Doctor don Valeriano Ferndandez Ferraz, Viquez fué llamado otra
vez al servicio de la asignatura que anteriormente habia desempenado y presto
en ese Tastituto nuevos servicios.

Viquez desde su traslacion 4 San José, tuvo oportunidad de empren-
der estudios de Filosofia en la Universidad de Santo ‘Tomas; en 1875 le con-
firid el grado de Bachiller en aquella Facultad, el senor Rector, Doctor don
José Maria Castro; en seguida emprendib el estudio de Derecho Civil y ob-
tuvo el bachillerato en 1877.

Varias veces sirvid la Direccion de la Imprenta Nacional, siendo al mis-
mo tiempo redactor oficial de La Gaceta y profesor de Derecho Internacional.

Cuando el sefior Licenciado don Bernarde Soto, 4 la sazon Presidente
de Costa Rica, pasé a4 Nicaragua con el objeto de procurar el arreglo de di-
ficultades internacionales entonces pendientes, Viquez formd parte de la co-
mitiva presidencial, y & su regreso escribié y publicé un libro interesante que
contiene la relacion de aquel viaje.

Bajo la ilustrada administracion del senor Soto, Vigquez sirvio la Subsecre-
taria de Relaciones Exteriores, y después estuvo agregado 4 la de Gobernacién.

En 1886, desempend la Secretaria de la Legacién de Costa Rica ante el
Gobierno de México, presidida por el senor Licenciado don Ricardo Jiménez.

Durante la administracién del sefior Iglesias fué acreditada una Lega-
cién ante el Gobierno de Colombia, a cargo del senor Licenciado don As-
cencién Esquivel, actual Presidente de Costa Rica. Viguez fué nombrado
Secretario de esa Legacidn, mas no pudo ir a ocupar tan honorifico puesto a
causa de la enfermedad y muerte de su hijo Julio.

En los ultimos anos de su vida, nuestro ameno escritor vivié dedicado
4 redactar ¢ Heraldo de Costa Rica,

Pio Viquez muri6 en Cartago, en la madrugada del 10 de mayo de
189g, y sus restos se trasladaron & esta capital donde fueron inhumados.

Po. 6. J.

{ Do Misceldnen )

Ous ojos
Bello es el cisne que en sereno lago
Un copo finge de luciente nieve;
Bella ]a garza que las alas mueve
Lenta remando por el viento vago;
Bello de amor el tembloroso halago,
(Que vez primera el corazén conmueve,
Y bello el beso de una boca breve,
De tiernas almas seductor amago;
Bella la nube, que al lucir serena
La tarde argenta, y vaporosa gira
De franjas dureas y de pompa llena.....
iPero esta nota que te da mi lira
La hallé en los ojos que en tu faz morena,
Son los espejos en que Dios se mira.....!

Do qa’fquez
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rido por una c¢wlacka y el nombre 6 iniciales de la persona amada. Des-
pués la a/barda de cuero crudo color de achiote, generalmente nueva 6 de
muy poco uso, con la deslumbrante y fuerte grupa hecha también de crines
muy finas en forma de cuchillas de colores negro y blanco y con rosetas rojas;
después el draguers, que es gencralmente de cintas celestes 6 moradas, que
vienen de las cinchas al cuello del potro; por ultimo, el peign, prenda la
mas valiosa, pues llega 4 valer hasta la ¢enorme suma de cincuenta colones.

A las g & un poco antes, en la inica plaza del pueblo, se dan cita los
campeones. Unos vestidos de chaqueta de casimir, camisa de zaraza de co-
lores, banda de seda roja, pantalén de pafo 6 lino blanco, y la indispensable
tajona de guayacdn ¢ talcacao; otros, v éstos, los mas, en camisa de lana,
faja ancha elistica, sombrero de palma echado 4 la pedrada con un corddn
negro por toda cinta, montados en sus briosos potros.—Las marimbas to-
can sus mas alegres v peculiares sones: el Punto, los Cabritos, €l Cerve de
ero, la Bofijucla.  Los potros recogidos y atarcados al bozal por la ma-
no experta de sus diestros jinetes, principian a4 dar pasos de costado, 4 enca-
britarse, bufar y rascar con una y otra mano, al compas de las marimbas.—
De pronto se oyeuna exclamacion:—*Alla viene fior Cisclo”—Es el maceo
de la manigua, ¢l rey de los campos! Montado en un soberbio y arrogante
potro que nide 7 cuartas dos dedos, bayo, cabos negros.—de andar reposa-
do y elegante, de ancho pecho y estrecha cintura, (asemejandose al leon.) de
cabeza pequena, ancha frente, ojos vivos é inteligentes, nariz espaciosa, ore-
jas pequenas, que no tiene un instante tranquilas, corvejones de acero, y an-
cas anchas, fuertes y redondas.—Se presenta nuestro héroe, el mentao Cis-
¢lo, el famoso corredor de ¢imaridn, al cual nadie ha podido aparearscle y
mucho menos aventajarlo.  Es un hombre hércules, de cara placida y sim-
patica; sus ojos revelan la inteligencia unida 4 la sagacidad:i—cuenta mas de
6o abriles;i—sobre su elegante potro parece un viejo centauro.—Los bagace-
nos lo quicren y respetan.—Al darse cuenta de la ovacion de que va & ser ob-
jeto, detiene como a fo metros de la plaza su fogoso corcel, se pdara sobre los
estribos, echa hacia adelante su rico pelldn, cubriendo por completo el dejnme-
Zo delantero de la albarda; una vez concluida esta maniobra, lleva con rapi-
dez y precisién admirables los talones 4 los ijares de su caballo, déndole
unos ligeros golpes casi sobre las ancas y echando al mismo tiempo hacia
adelante con rapidez vertiginosa su robusto cuerpo, como si tratase de dar ca-
za al veloz cimarrdn, y afloja un tanto la brida a su caballo. Al sentir ¢l po-
tro esta aynda, que toma por castigo, recdgese por completo sobre su cuar-
to trasero, descansando sobre sus fuertes corvejones, al igual de la pantera
cuando pretende lanzarse sobre su presa, y, dando un colosal bote de mds de
tres metros, se dispara como una bala, sin lograr mover de su puesto al viejo
campisto. Al llegar frente a la concurrencia, con un golpe maestro del bozal,
lo para en rava, dejando hondos v largos surcos sobre el zacate! <“Eh. mu-
chachos! les grita, aqui estd el mas infeliz y wmaleta de los catalinenvs.” Kl
potro no se queda un momento tranquilo, salta & derecha é izquierda, se en-
cabrita, estornuda debido a la fuerte presion del bozal y. comprendiendo su
impotencia, se venga rascando con furia con ambas manos y echando al aire
gran polvaredal Aun no ha pasado la sorpresa cuando les vuelve & gritar
“Quiero echar un fopon con esos alluresios. los miravaledes, que no aga-
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fran una tortuga boca arriba en la brena.”” A este reto, hace caracolear Ga-
bardin un precioso potro azulejo de formas delgadas y piernas que envi-
diara un gamo.—Gabardin es un mozo que escasamente cuenta 23 anos, pe-
ro 4 (uien espera un porv(,nir brillante por su arrojo, que raya en temeridad, y
la destreza poco comin que posee para amansar los mas furiosos y rehac i0s
potros. Nor Cisclo le dice: “Me han contao que es U. el toro puntal dela bajura
y que solamente con oracién amarra (no & donde U. amarra: pero yo no
creo en brujas, ni en duendes, v tan hombre es U. como yo. Apartese, pues,
pa que echemos el Zopon, que va U. 4 hacerse un jiguelife con el manigordo
de los miravalefios.”

Separanse ambos, 4 una distancia de 25 4 30 metros; detienen sus potros,
quedando las manos en una misma linea, bien parados y descansando sobre
sus cuatro patas,—debiendo juntarse 4 unos go metros, que los separa de la
calle que sirve de pista.—FE] choque tiene que ser espantoso, y entonces se
verd la habilidad y agilidad de cada ginete y la fortaleza y empuje de ambos
potros. Todas las probabilidades de triunfo las tiene Acisclo, debido a su
larga prictica en estos ejercicios y, mis que todo, a la mayor fuerza y estruc-
tura de su corcel. Los potros, bien aleccionados, y conociendo el peligro
que van 4 afrontar, estan temblorosos y se oyen las latidos de su corazon.
“Listo, dice el aguerrido Acisclo: a la voz de tres, largamos ef frape.  Una,
dos, y . ....tres!” A esta altima voz, los caballos con sus patas arrojan a
mas de diez metros grandes pedazos de tierra vy zacate, y, dando un salto
verdaderamente asombroso, salen disparados como una flecha; los ginetes, ca-
si acostados sobre sus cuellos, los animan con la voz 4 la vez que les talonean
los ijares, para darles mayor empuje. A los pocos instantes cierran el dngu-
lo con un golpe tan terrible que ruedan por el suelo 4 mas de cinco metros
Gabardin y su potro, desnucandose éste en la caiday Gabardin quedando en
pie, ‘“vencido, mas no domado.” Al ver esto, gritale Acisclo: “Hombre, Ga-
bardin, llevale ese deslechiao a la rabicana pa que le dé mas de mamar; pues
ni siquiera aguantd el resoplio de mi Perseguio.””  “Que va, si se ha eseapao
pal otro barrio. Contentos se van 4 poner los sexchiches.” Al ver esto, el
mandador de la hacienda de Mimvalleu de donde es el mejor sabanero Ga-
bardin, llénase de C(Jl'd,Je é increpa 4 Acisclo de esta suerte: “Aqui estd José
Marfa Lequelra, a quien llaman en todas partes el Gallo, que no respeta
en materia de campo, ni como hombre, pelo, color ni tamano, y aunque Ud.
seya mi 7iyito de mi alma, tiene que vérselas con este su sobrino que es el
perro-macho de la altura y de la bajura; con que parese, pa ver si mi Centea le
quita las preczas 4 ese su potro mentao Ferseguio.” “Hombré, sobrino,” le
contesta Acisclo—“cuidas vas 4 sembrar maiz con la jicara en la esquina de
Luis Abea; mird que lo sentirfa, por ser # mi sobrino y pasiia.”—Toman
las distancias y preparanse para el nuevo Zopon.—Salen como la vez prime-
ra; mas el caballo que monta Gallo, que es quizds tan fuerte como el de
Acisclo y un poco mas veloz, y encontrandose completamente de refresco,
(pues aun no ha corrido,) al llegar 4 la boca calle que sirve de pista, llévale
al Perseguido una delantera de cerca de dos cuerpos.  Viendo esto Acisclo,
y comprendiendo que es imposible el #gon por atraso del suyo, le detenie-
ne y se vuelve hacia la plaza, donde no es silbado por el respeto que inspira,
y un tanto por las piruetas, cabriolas y saltos que hace ejecutar a su querido

1200



Ferseguide.  {El triunfo pertenecia 4 Gallo! Orgulloso y ufano, regresa al
poco rato, trayendo & Cemfella lleno de espuma y sudor, aquietindolo en
vano:—se para en las patas viniéndosele & la empinada; otras veces, le da va-
rios y peligrosisimos saltos de carnero;—mas convencido de que es imposible
tumbar & su domador, véngase queriendole morder las pantornllas, pesco-
zeandose con furia el apretado bozal, y dando a derecha é izquierda fuertes
cabezadas. Al llegar 4 la plaza, donde serd Gallo declarado el campeon,
da un agudo grito y dice: “Tio Ciselo, gqué le ha parecio mi Centea’—no hay
en toda la bajura un potro que siquicra le siga la gitella.—Eh! lechones y va-
guias, aqui estd el c/nti! de las bagacenas y el garasion de la Altura.”
Acisclo, un tanto amoscado, vy viendo el potro de Gallo que se mano-
tea con furia el bozal, le dice con mucha calma; pero con mirada de coraje:

“Sodrind, mi caballo ne corre; pero ne cornea.”

Ga mganfin

COPOS DE NIEVE

Asomas el rostro breve
al marco de tu ventana,
y miras en la cercana
calle, descender la nieve.
Del cierzo el hilito aleve,
la flor de tu faz azota,
mientras que por la remota
gris inmensidad del cielo,
crisa en silencioso vaelo
una timida gaviota,

Te inmutas! . . El sobresalto
te hace su presa, protervo,
como 4 la paloma el cuervo,
en su criminal asalto;
clavas tu vista en lo alto
donde tu plegaria sube,
como si tras una nube
orlada de irradiaciones,
agitando sus plumones
te llamase algin querube.

iCémo se nubla tu frente
y la tristeza la cubre,
cual un nubarrén de octubre
sabre el cristal de una fuente!
iCémo el corazén presiente
que te devora el hastio !
y cual tiemblan bajo el frio
del tedio, tus candaorosas
quimeras, como €sas rosas
que mueren en pleno estio.

;Como te punza el quebranto,
y las penas—alimanas—
hacen que de tus pestaiias
rueden las perlas del [lanto!
Yo, presa del desencanto
que contigo estd en contienda,
deseara tener cual prenda,
pues tu tristeza imagino,
la limpara de Aladino
para iluminar tn senda.

¢Por qué de tus negros ojos
se apaga la intensa lumbre?
¢Por qué tanta pesadumbre
en tus labios siempre rojos ?
No hay en tu espiritu abrojos,
porque en tu espiritu tierno
no ha entrado el dolor eterno,

ue 4 las almas sin defensa,
devora la inmensa
desolacidn del invierno.

No caigas, pues, del martirio
bajo la mordiente racha,
cual bajo el golpe del hacha
el fragil tallo de un lirio;
mitiga el mortal delirio
de tu espiritu . . . no llores,
astro, vierte tus fulgores,
porque un espiritu enfermo
€5 como un piramo yermo
sin pdjaros y sin flores,

Huan Duxin
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San Miguel y el Diablo

LEYENDA NORMANDA

Sun Mieuel v el Diablo agriculloves.—Las conferencis enbie los
dos. — L1 b atado. — Gran banquete ofrecido por el santo al Diablo, en que be-
ben los dos cidra v champaia. —Triuwnfo de Sun Miguel. —FEL Diablo, cojo
¥ eslropeado, parte & regiones lefanas.— San Miguel es of patron de los nor-
mandos.

LA LEYENDA DEL MONTE SAN MIGUEL

rorR GUY DE MAUPASSANT

De a bordo del Cancale habia visto ya, confusamente, ese castillo
de hadas edificado en el mar, como una sombra de gris bajo ¢l cielo brumo-
so. Lo vi también desde Avranches, iluminade por el sol poniente y rodea-
do de la inmensa bahfa, cuyas arenas parecian completamente rojas; solo la
abadia escarpada, colocada alld, lejos de la tierra, como una mansion fantas-
tica, sorprendente como un palacio de suenos, se veia casi negra entre las
purpuras postreras del dia.

Hacia alla me dirigl esa manana al amanecer, a4 través de las arenas,
con la mirada fija en esa joya monstruosa, grande como una montaia, cince-
lada como un camafeo, y vaporosa como una muselina,  Mientrag mas me
aproximaba, mayor era mi admiracion, porque no puede haber nada en el
mundo de mas sorprendente y mds perfecto. Y erraba sorprendido, como si
hubiera descubierto la morada de un dios, a través de esas salas sostenidas
por columnas ligeras 6 pesadas, 4 traves de esos corredores de cornisas cala-
das, mirando, con ojos maravillados, hacia ¢sos campanarios que parecen lle-
gar al ciclo, y todo ese conjunto mereible de torrecillas, de gargolas. de en-
cantadores v esbeltos ornamentos, fuego artificial de piedra, encaje de grani-
to, obra maestra de arquitectura colosal y delicada.

Estaba extasiado en su contemplacion, cuando un campesino de la
Baja Normandia se acercd a mi y me contd la historia de la gran querella en-
tre San Miguel y ¢l Diablo.

Para ponerse al abrigo de las picardias del demonio, su vecino San
Miguel construyd por si mismo, en pleno oeccéano, esa morada digna de un
arcangel, y, en efecto, s6lo un santo semejante podria crearse una residencia asi,

Pero como temiera atin la vecindad del maligno, roded su dominio de
arenas movedizas, mas pérfidas que el mar. El Diablo habitaba una humilde
choza en la costa, pero poseia las praderas regadas por el agua salada, las
hermosas tierras grasas donde se recogian inmensas cosechas, los ricos valles
y las colinas mas fecundas de todo el pals, mientras que el santo no reinaba
mas que en las arenas, de suerte que Satan era rico y San Miguel pobre co-
mo un descamisado,

Después de algunos anos de ayuno, el santo se aburié de ese estado
de cosas y pensé hacer un arreglo con el Diablo; pero la cosa no era ficil,
porque a Satan le intercsaban sus cosechas.
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Reflexiond durante seis meses, después de los cuales se encamind una
manana hacia la tierra. El demonio tomaba su sopa frente a la puerta,
cuando divisé al santo, y al punto se precipitdo 4 su encuentro, besé la orla
de su manga, lo hizo entrar y le ofrecio refrescos. Después de beber una
taza de leche, San Miguel tomd la palabra:

—Vengo & proponerte un buen negocio.

El Diablo, candido y sin desconfianza, respondio:

—Me parece bien de antemano.

— Es este: th me cederas todas tus tierras.

Satanas, inquicto, quiso hablar:

—Pero ... vu .

. —Escucha primero, continud el santo; ti me cederds todas tus terras
y yo me encargaré de conservarlas, trabajarlas, sembrarlas, de todo, en fin, y
nos repartiremos las cosechas por mitades, cconvenido?

El Diablo, que era perezoso, acepto, pidiendo solamente algunos de
esos deliciosos salmonetes que se pescan en los alrededores del solitario mon-
te. San Miguel le prometid los pescados, v después de estrecharse las manos
y de escupir por el colmillo, para indicar que el negocio estaba terminado, el
santo contnuo:

—Y como no quiero que tengas que guejarte de mi, te dejo que esco-
jas lo que prefieras,—si la parte de las cosechas que estara sobre la tierra o la
que quedara bajo la tierra,

—Iiscojo la que estard sobre la tierra, exclamd Satands.

—Convenido, dijo el santo, y se fué.

Seis meses después no se velan otra cosa que zanahorias, nabos, salsi-
fies y todas las plantas, en fin, cuyas rafces grasas son buenas y sabrosas,
mientras que sus hojas initiles sirven cuando mucho para alimentar las bestias,

Satands no logré nada y quiso romper el contrato, tratando 4 San Mi-
guel de malicioso; pero el santo le habia tomado gusto a la agricultura y fué
a ver al Diablo,

Te aseguro que no habia pensado absolutamente en ello; todo estd
como estaba v yo no tengo ninguna culpa; pero para indemnizarte. te ofrezco
tomar este ano todo lo que quede bajo la ticerra.

—Aceptado, dijo Satanas.  En la primavera siguiente, toda la exten-
sidn de las tierras del espiritu del mal se velan cubiertas de espesos trigos, de
avenas gruesas como arboles, linos, colzas magnificas, tréboles rojos, arvejas,
repollos y todo, en fin, lo que produce granos y frutos, bajo los rayos del sol.
Satanis no logré nada tampoco esta vez, y se enojo seriamente; recupero sus
prados y sus campos y permanceio sordo a todos los nuevos arreglos que le
propuso su vecino. Trascurrio un ano entero; San Miguel miraba desde lo
alto de su aislada mansion las tierras lejanas y fecundas; veia al Diablo enca-
minarse hacia sus trabajos, recoger las cosechas, traspalar sus granos, y rabia-
ba de impotencia. No pudiendo enganar otra vez 4 Satanas, resolvid ven-
garse v le rogd fuese a comer con ¢l ¢l lunes proximo.

—No has temdo suerte en tus negocios conmigo, le dijo; pero no quie-
ro que exista odio ni rencor entre nosotros y cuento con que vendras a comer;
te tendré cositas buenas.
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Satands, que era tan goloso como flojo, acepté al punto, y el dia con-
venido-se puso su mejor traje y tomé el camino del monte.

San Miguel lo hizo sentar frente 4 una mesa magnifica y le sirvié co-
mo principio un zol-au-vent de crestas de gallo, despues salmonetes con cre-
ma, luego, una pava rellena con castanas y una pierna de cordero en adobo,
que se deshacia en la boca. Bebieron cidra pura y espumosa y vino chis-
peante y rojo; después de cada plato tomaban también una copa de la vieja
chicha de manzana.

El Diablo bebié y comié como un Heliogabalo, hasta el punto que se
sintio molesto; entonces, Satanas huyé” desatinado, y el santo, cogiendo un
garrote, lo persignié. Atravesaron corriendo las salas bajas, dieron vueltas al-
rededor de los pilares, subieron las escalas aéreas, galopando 4 lo largo de las
cornisas y saltando de gargola en gargola. El pobre demonio huia, enfermo
hasta dar listima, de la morada del santo. Se encontré, por fin, sobre la dlti-
ma terraza, la mas alta, desde donde se descubre la inmensa bahia con sus
aldeas lejanas, sus arenas y sus campos. Ya no podia seguir escapando, y el
santo, dandole un puntapié furioso en la espalda, lo lanzé como una pelota &
través del espacio.

Satanas cruzo como una flecha el cielo y fué a caer pesadamente fren-
te 4 la cindad de Mortain. Sus cuernos y sus garras se incrustaron profun-
damente en la roca, que conservard eternamente las huellas de esta huida del
Diablo. Se levant6 de allf estropeado y cojo para siempre, y mirando 4 lo
lejos el monte fatal, iluminado por el sol pomentL, comprendié que serfa ven-
cido siempre en esta lucha desigual y partié. arrastrando su pierna, para paises
lejanos, abandonando 4 su enemigo sus campos, sus colinas, sus valles y sus
prados.

De este modo, San Miguel, patrén de los normandos, vencié al Diablo,

GUY DE MAUPASSANT

e
Waria Luisa Bonidla

Las campanas de la torre suenan quedo y quejumbrosas, porque ¢//a
ha muerto.

Las flores en el jardin estdn tristes y estan mustias, porque la mas
preciada clavellina ha sido tronchada por el implacable huracan; por eso, las
flores, sus hermanas, estan tristes y estan mustias.

Los pajaros en el boscaje no cantan, porque el dngel del silencio estd
sentado sobre su tumba.,

Amanece, en el mundo de las almas.

Francisco &, Fonseca
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VARIEDADES

La poblacién latina del globo

El ndmero de latings repartidos entre Eu-
ropa, Américay Oceania es el signiente:

En Egropa:

Francia, 40.000,000; Italia, 32.000,000; Es-
pafa, 18,000,000; Ruomanfa, 7.800,000, Hél-
gica, 5.600,000 y Portugal, 5.000 0d0.

Tial. 108. 400,000,

América y Oceania:

México, 14.450.000; Brasil, 11.003,000; }i-

lipinas, 9.600,000; Repiblica Argentina,
4.500,000; Colombia, 4.100,000; Chile,....
3.980,000; Perd, 4.160.000; Venezuela,....

2.700,000; Bolivia, 2.325,000; Cuba, 1.869,000;
Guatemala, 1.580,000; Paraguay, I.450,000;
Fecuador, 1.330,000; Puerto Rico, 878,000,
El Salvador, 1.024,000; Uruguay, 800,000,
Nicaragua, 656,000; Santo Itomingo, 480,000,
Honduras, 600,000 y Costa Rica, 400,000-

Total, 76.8835,000.

Total general, 176,285,000,

Como se ve, se acerca el numero de latinos
4 doscientos millones, 6 sea muy poco menos
de la quinta parte dela poblacion total del
globo, debiendo tener en cuenta que la pobla-
cidn amarilla ¢ asidtica pasa de setecientos
millones, y que la africana y otras razas no
blancas se aproximan 4 ciento en conjunto.

Ninguna de las otras razas blancas, inclu-
sive fa sajona y tentdnica propiamente dichas,
alcanza, ni con mucho, 4 la poblacién total de
la latina, ni al nimero de naciones.

LIBRE!

Libre he sido, Sefior; aunque he sentido
mi pie sobre la ruta, destrozado,
mi espiritu orgullose no he tenido
ante mortal alguno, arrodillado.

Del vicio 4 los pantanos no he bajaco,
v las frescas virtudes gue ban nacido
de mi alma en la extensidn, que he iluminado,
en un plicide ambiente han florecido.

Y ha de querer tu augusta omnipotencia
que corra asi mi vida, honradamente,
hasta la hora en que diga 4 tu presencia:

“*Aqui estd la conciencia que me diste;
esta es mi alma, que viene muy doliente,
pero limpia, Sefor, como la hiciste."

I.v1s ANDRES ZURIGA

Sentencia curiosa

Amenidades de lo vida yankee

Ante el Juez de Paz de Marristown (Nueva
Jersey) comparecieron dias atrds dos mujercs.
acusadas de haberse puesto mutnamente cupl
digan duefas. Estimando el Juez que los
insultos cambiados no merecfan condena gra-
ve, intentd reconciliar 4 las dos antagonistas.
Mas ellas, en vez de calmarse, se pusieron de
pelo de conejo, y ;quién puede enamerar lus
lindezas que se endilgaron en la refiida pelea?
Esperd el Magistrado que =e agotara el dic-
cionario de los denuestos, y concluida la dis-
puta, dictd esta sentencia.

“Considerando que la lengua de las muje-
res es un arms peligrosa v llevada ocultamen-
te, el Tribunal condena 4 las sefioras Ward y
Stephens 4 diez pesos cada una por uso de
armas prohibidas®.

SOMBRA

Noche de negras sombras y de ardientes
reldmpagos fugaces;

noclie de eternos goces v de efernas
tinieblas insondahles.

Noche en que suefia ¢l alma enamoradsn
fantdsticas imdgenes;

©505 tus 0j0s 50n, tus Negros ojos,
tan bellos como grandes!....

S0l que delumbre los espacius llenas!
Eternos luminares

que tachoniis la béveda cerilea
de vividos diamantes!

Luz de los cielos! Brillos del Oriente!
Auroras boreales!

Fasforescencia de la mar profundal
Llama de los volcanes!

Pasad! Morid! Despareced por siempre,
v de sus ojos grandes
quede sola, rigiendo al Universo,
la noche impenetrablel. ...

Y yo envuelto en su sombra, el mds dichosa
de todos los mortales,

me dormiré tranguilo en el sepulero
sofiando con los dngeles!

J. A. PirEz BovaLnn

Hidalgo y Morelos

iHidalgo v Morelos, palabras radiosas!
Pregunta esos nombres al monte y al plan,
4 cielos ¥ mares, 4 todas las cosas,




' VARIEDADES

¥ asi te dirdn:

[£1 monte de nieve v eternos basalios
Gue siglos y siglos sus erestas irguid,

. Morelos, Hidalgo—diri—son mas altos,
mds altos gue yo!'*

El =0, alma fuente de vivos destellos,
,imiin de los mundos que el Padre cred,
*Hidalgo, Morelos—diri—son miis belloa,

mas bellos que yol"'

Y fuentes y prados y valles v cielos,
eatitando los nombres de luz de los dos,
dirdn con mil voces: ‘' Hidalgo, Morelos,

bendigalos Diost’

AMADD NERYVD

I_.LI dfa ed que el movimiento alternativo
de los pistones de la Jocomotora pueda ser
sustituido por un movimiento de rotacion
continuo, podrd alcanzarse una velocidad de
doscientos kilémetros por hora.

...Ln toda la ‘América no bay sino una mi-
na de piedra litogrifica, y esa’ es pobrisimo
rendimiento. La casi totalidad de la que se
usa proviene de Alemania.

—Las pelucas {ueron jnventadas en tiempo
de los primeros Emperadores romanos.  Otto
t=nia una especie de solideo de cuero, con
cabellos cocidos en €l, y tan bien dispuestos
que parecian naturales,, En todas las nacio-
nes de Europa, y también en América, se usa
la peluca para cubrir la calvicie y para ocul-
tar las canas.

—La sensibilidad de la dinamita 4 los gol-
pes anmenta rdpidamente con la temperatura
y se dice que 4 la temperatura de 150 grados

asta dejor caer un décimo sobre ella, parn
producir la explosion.

—Iin 1876 s6lo contaba la Repiéiblica Me-
xicana con §67 kilémetros de vias férreas; en
la actualidsa la atraviesan en todas direccio-
nes 19,285 kilometros de via herreda.

—Una hormiga puede estar sumergida en
¢l agua, sin asfixiarse, hasta ciento diez ho-
ras; una sanguijuela, animal acuatico por ex-

, celencia, perece ahogada 4 las diez 6 doce
horas de sumersién.

DE BECQUER

(Jlas gigantes que os rompéis bramando
En las playas desiertas y remotas,
Envuelto entre la sibana de espumas,

Llevadme con vosotras!

Réfagas de huracin que arrebatiis
el alto bosque las marchifas hojas,
Arrastrade’en el ciego- toTbellino,

Lievadme con vosotras!

“B‘Iﬁlliuteba Patria” de obras ‘premiaﬂas

Nubes de tempestad, que rompe el rayo
Y en fuego orndis las desprendidas orlas,
Arrebatado entre la niebla oscura,’

Llevadme con vosotras!

Llevadme, por piedad, 4 donde ¢l vértigo
Con la razon me arranque la memorja.... |
jPor piedad!.... Tengo miedo de gquedarme

Con mi dolor 4 solas! * i

MADRID

Publica novelas, cuentos, etc.. premiados
en conemsos piblicos y obras faera de con-
curso debidas 4 los mas distingnidos litératos
espanoles.

La mejor recomendacién de esta **Bibliote-
cu’’ es decir que ha merecido alabanzas dé Ii-
tératos como los sefiores Pereda, Menéndez
Pelayo, Palacio 'Valdés, Balart, Sinchez Mo-
guel, Silvela, etc.

Los tomos que publica contienen preciosos
grabados de los artistas espafioles de mas
nombradia y cubiertas tiradas i seis colores
con el retrato del autor de cada obra, '

PATRONATO PRINCIPAL

Exemo, Sr. Marqués de Comillas.
- ,» Conde de Bernar.
e ,» Conde dF Canilleros,
Iltmo. ,, Barén de Vilagays.
Excmo. ,, D Joaquin Sanchez de Toca.

OBRAS PUBLICADAS

La GOLONDRINA, (novela) por Mendndes Pe-
laye.

La ToNTa, (id.) por Selanre Polance.

ErsroLarto, (id.) por Santander y Ruiz-Gi-

MEREs. :

ALMAS DE ACERO (id.) por Regerio Sdncies

LA Hiys peL USURERO, (id.) por Maestre

La CADENA, (id.) por Amor Merlin.

ENGRACIA, (tradicién hispano-romana)
Lamiplona Escudero,

COLECCION DE CUENTOS premiados, de los se-
dtores Mendndes Lelaye, Lafuente, Solane
Polanco, Teodoro Baréy S, Truyel y Plana.
Pidanse en todas las librerfas de la Repu-

blica,





